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FINANCIJSKA AGENCIJA 

016:85821130368
RC Zagreb. Ulica grada Vukovara 70. 10000 Zagreb
(adresa nadležne jedinice)

Nadležni trgovački sud Trgovački sud u Varaždinu 

Poslovni broj spisa St-113/2026

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE 

I POHRANU DOKUMENTACIJE
ZAGREB 1

2 1 -05- 2028
PREDSTECAJNE NAGODBE 

PRIMANJE I OTPREMA POŠTE
KLASA:___________________________________
UR. BROJ: 

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv HAMAG-BICRO 
OIB 25609559342 

Adresa / sjedište 

Ksaver 208. Zagreb

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv INDUSTRIAL MAINTENANCE d.o.o.
OIB 82657377889 

Adresa / sjedište
Gornji Kneginec. Ulica Mavra Schlengera 3

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o zajmu 70/12254 od 16.04.2019.
Iznos dospjele tražbine_
Glavnica _
Kamate

6.772.81
6.475.17
297.64

(EUR) 

.(EUR) 

_ (EUR)

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račim, izvadak iz poslovnih knjiga) 
Izvod iz poslovnih knjiga na 12.05.2026.

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 48.810.89 . (EUR)
Naziv ovršne isprave zadužnica ovjerena no javnom bilježniku Mladen Ježek OV-2323/2019 
od 16.04.2019.



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU: 

Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine (kn)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje ODRIČEM / NE ODRIČEM

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUČNOM PRAVU:

Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 
Zagreb. 19.05.2026.

Potpis vjerovnika

HAMAC. BIćJRO

r



f-lAMAG ■ BI67RO
sPSTm3E™f4UrgCdttamaiirrSitnJSdr^ za,m0''i 611
r^^a’ni razvoj u skJadu sa Operativnim pro9ramom kOfTkLiilntrKJsTko^^foPKKT^Ol^

Sfe^ 25MtSS!5L? G0P0darSTVO. INOVACUE i investicije, Zagreb, 
elanlca Uprava Manjana Oreb (udSS tr^HAM UPraV° V|9ran VrtMneC'

Ma^raS^hu|naora,J^JBAC2G57577ivtq i?fmji ,Kn*S.infc *0p4in:' G^nJ1 Kneginec) 
lekstuiKorisnftS^ ' • ,OZBS,Upadlrek,t,rANT0NIOBAHAT(u‘|5ljniaT1

S»7l“udl5„SlS":k^S?ftr ANTUNA GUSTAVA MAT0SA 6’ 0,B:
zaključuju 5B7 H^^VA^S!<AftC-^:NC•J^,i7i 

“D GC^|3QD<^>^S7va i.vc'v.cjt i ir<^s’iic,:.
UGOVOR O ZAJMU 

BROJ 71)1/12254 i"'‘r 1 0 -C4- Z019

Uvjsij zajma t
Clarak 1.

°:?sraTZS,f^AnaS0l»e«SvteV,“ na Korisnika za,ma «včaaa
HAMAe^iršr?!; nu!? nam/ene utvrđene ovim ugovorom, a Korisnl< rajma se ohvezuie~™mog™DPr'0a“ Sa7nUo Pr^mmuVEi?^0br f"0? U ^j9me 1 na^^
za malo goepodamhro, Inovacija I inveeBcJe (Nartina no'vi^bT. H,Val8ke a9m*

t-1. Iznos zajma: 367.765 64 sn , , .
tristožozdesetsodanrtisućasođamstoSezdakotpelkunašazd^settohrinJftr.i'^J
dTlrS«0'00 EUR U kmSk°i P^tuvrl^l, po sradlj^^a^l"

Od 6ega se'o^^ajLi irnoši za namjene kako slijedi:
•;■, ■' i-- '

1.2, Namjena:

A) Osnovna sredstva 305.000,00 kn.

B) Obrtna sredstva 62.765.64 kn.

1.3, Rok, način i uvjotf korištenja:

Sc™m.0k k0riŠtenja “Jr™:p0 0'l“breniu zaJ™.a najkasnije 6 mjesec od potpisivanja ovog

-^ESIF 
Vj FlNANOJSia 

ItCSTRUMEHTI
lO'ids za lesiDnafrI u H'ttejj ODcaIi.>rs^iTTTar-^b sctT-gnrj«,.,^ ,r Eun:pst.09



maMaćJ ISfT BiOR°
Zajam so mož. odobriti oomo na
grmaonn,9oo?o r^r. otvrdi Lo «dcvo,]ava ovo pottebno

uvjete.
KAM/vG-BICRO će sredstva zajma izravno isplatiti na žiro - raćun Korisnika r^Jma koj' ] 

otvoren samo za tu namjenu..

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani žiro-raćun. 

nema dospjelih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj obnovi.

Korisnik zaima je dužoit zai®!^ koristiti Esjp j! ng|troZia|n^i zaj^nogl!
pridržavajući se pri tome, Otvorenog Javriog pi^va za g ^ zajmovi od 06.

u^-“ra

Sgir.?Senf£rggg°g

korištenju i namjeni zajma.
za izmjena u iznosu do maksimalno 6% unutar vrijednosti odobreno glavnica zaima nije 

potrebno tražiti suglasnost HATt/lAG-BICRO-a.

1.4. Rok i naćin otplate zajma:
istekom krajnjeg roka korištenja zajma, poćinjo teći period počeka otplate zajma, nakon čega 

se zajam prenosi u otplalu.

Rok otplate z^ma je 84 mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.

Poček: bez potoka
2ajurn so otplaćuje u kvartatnim mkama u Izno^ »vVn'Ktrfsn W

Tzl^m l^tnlka zai Tna temelju podataka vaieoih u vrijeme 

zaključenja ovog ugovora.
Ukoliko zajam nećo biti u cijelosti iskorišten u krajnjem roku iskorištenja zajma. Konsnik zajma 

obvezan je o istome obavijestiti HAIvtAG-BICRU.
u vrijeme počeka. Korisnik zejmr. nije obvezan otplaćivati glavnicu zajma, već samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguća ja uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez 

plaćanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

i----^a>».sESIP
FlMANCUSKl
instrumenti

K.V.VdCi L'CRO !J.rrl>-Ji..i; U fr!in:.j>lK>3 l-ilR.irerl3 -Ufruii
D,^a^^^^a"Kcn^ rHWx*;l Ikch£2l7- .

-tAr^ ■- tUtCFćKt^J fcrtli Ii rcptC.'Itli ttjZ.Cj U SKCPU Of.A«l».rcp



• • . V/ :
HAMAti Bit?KO

SJXoarch^rS^ Na c^bmtun kar^ale primjenjuje

9e napiaćuje kvartalno. na Ima 300 daria- B mJG5ec Ima 30 dana. Kamata

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijome otplata zajma,

rap™uA“rta<!TO“ POieka: iednaka '^f^ranoj redovnoj kamatnoj stopi, obračunava se i 

r>a SV^ dospjela, a nenaplaćena potraživanja, kao F na iznos zajma koii seA^lsaPn;t;Snrmr0,U' HAK1AG-BICR0 46 kameL'ris1^|™kfc:Z

1.6. Poticajna kamaina &topa i potpora male vrijednosti

^jam jjj ^obren pod povoljnijim uvjetima od tržišniMe se Korisniku zajma Isplatom sredstava 
Su-SilfesrPOra ma,9Vri" 0 HAMAG-B.ORO ieellt&TiTr^

odn0l8Pt^^nSa ?nVite<I?C?ti iZra5uriava 80 na teme|ju Uredbe Komisije EU. broj 1407/2013
ll^k^ rirna Os n,S.po^nmJan' i,a"aka ,07- ' 1°8- U90V0ra 0 '-“"irenju

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrđuje kako je upoznat sa anlenloom kako ie zaiamL“ZiaSnSAadnn^Medbi.KOrnl£iie Eli' - Z- ove S
malo vrijednosti koja se dođjolj uje konsnicima kroz poticajnu kamatnu stopu. ^

PFiAĆENJE I KONTROU\ NAMJENSKOG KORIŠTENJA ZAJMA TE NADZOR

Članak 2.
2.1. Praćenje I kontrola namjenskog korištenja zajma

S^n“u namJenSki ZaJam- PrihVa,'ilVa ™mier,a ovo9 “ima •^'vrđena je u

U ovom ugovoru o zajmu utvrđuje se namjena i pripadajući iznosi.

pravo k°ntrc,Je namjenskog korištenja zajma kod krainfea korisnika
pripadajučTlSnmeOVKlSifinlf Jm-U iJ' d° PD^ta c^e,okupnQ9 iznosa fl'avnice uvećanog za 

HAMAG !r^ m0ze 23 vrijeme »rajanja ugovora bez suglasnostio zajmu. R0^ rashodovati nabavljenu imovinu koja Je bila prodrnet odobravanja Ugovora

l^snik ^jma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana nH 
onštenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BiCRO*u isois™mJenPkcE kolto™:ene ' PreS,lke PtaĆenih raiUna- HAMAG B^RO ulltoS^

“ATv:re^;Šato?AerpMAGM^ICRO-ad0aa“m,raŽm

l«S2«i'.jrr^ifp'InkM^nk0riž!Sni V23'™ HAMAt3-BICRO Ima praw>olkarati ugovoru Mimtl 
I^S* Cjelokupnos potraživanja po zaimu, uvećan za pripadajuću zakonsku zateznu

£0 ESIF
inniANcosKi
instrumentiUrsptkiuiji

juuarira Vr.nl' frJrC,:1:09 i"^,AI'nerfc iimnaU-^up,, IZ Lurcp^ciK) runja la rcijlo-filnl u flcpu Opcrnlrviitig



HAM AC_Bl(5RO
u slučajevima u kojima ao utvrdi nenamjensko korištenja dijolarajrtia ili

iziS zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iakonstenoB iznosa zajma I si.), a svo u ovisnosti 
D vrsti propusta i Iznosu nenamjenski iskorištenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor
u svrhu provođenja kontrole namjenskog korištenja sredslava HAMAG-EICRO je 
Izvadi prSrjeru kestenja odobrenog zajma obilaskom kor sn.ka i njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.
Korisnici kod kojih &e prilikom kontrole utvrdi nenamjensko trošenje £redstava_ bit 
penalizirani kako je navedeno u točki 2.1.. a korisnika će se uvrstili na popis konsmka koji nisu

namjenski koristili sredstva.
Ukoliko korisnici ne izvrše sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu.
Otvorenim javnim porivom i dokumentacijom koja je sastavni dio OUrarer^g 
ne izvrši povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskorištenih sredstava, HAWA 

će pokrenuti postupak prisilne naplate.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu

Članak 3.

HAMAG-BICRO može otkazaU ili raskinuti ovaj ugovoro^jmu u ®lu£ajevim.^ftk;5‘
21akonom o obveznim odnosima (nenamjensko korištenje zajma, Ins^ RicRO-a a
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.). ugovorom o zajmu HAMAG-BlCRO-a, a
i u svakom od sljedećih slučajeva:

. Kašnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kašnjenje u ispunjavanju obveza pe 
zajmu u slučaju neplačene 2 uzastopna rate zajma s pripadajućim kamatama) ili 

neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,
. Dostavljanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma III Ujekom reallzadje zajma,

• Onemogućavanja obavljanja nadzore i namjenske kontrole korištenja zajma,

• Povrede obvezo obavještavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni 

registar, karton deponiranih potpisa.
. Nepridržavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu Hl ovog programa ili 

nekorištenja sredstava zajma za ugovorene namjene .

HATklAG-BICRO je ovlašten otkazati daljnje korištenje zajma, odnosno tražiti povrat danog, 
odnosno preostalog dijela zajma u slučaju otvaranja postupka predstecajne nagodbe, stećaja, 
redovne likvidacije, odnosno duže nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat će se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada 
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporučenom poštom & povratnicom 
neispunjonja ugovornih obvoza ifili kojeg drugog razloga predviđenog ovim 
otkazan Ili raskinut ovaj Ugovor i đa je njegovo dugovanje u cijelosli dospjelo, Ic da je d 

odmeii podmiriti dugovanja.

Instrumenti osiguranja

£0ESIF
financijski
instrumenti.

u r.i.niiJ-.Vicp Fsm.m.nU. »iT.^.-^l-an« b => r8a'B« C CFC,Ba‘”8



HAMAG'^’*r' BI0RO

Članak 4.

Za osiguranje mednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovoo uaovora Kor^nHc 
obvezuje &e dostaviti HAMAG-BfCRO-u: ^ ^.govora, Konsnik zujma

zadužnicu Korisnika zajma, potpisanu od ovlaštene osobe i potvrtfemi kod Javnog 
brljeznjka, na jznos zajma, uvećanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuće troškove.

J (jednu) zadu^icu Sudužnika, popisanu i potvrđenu kod Javnog bilježnika, na iznos zajma, 
uvećanog za zakonske zatezne kamate I pripadajuće troškove.

- Korisnik zajma ee obvezuje zasnovati založno pravo - Izvržiti upis založnog prava u 

prvom upisnom redu u korist HAMAG-BlCRO-a na pokretutnama: apkanl preša CNC

i!P^[naiSpeCifikaC^i iZra£lJna/U90VOra kClji Korisnik zajiTia dostavi kao pravdanje namjenskog 
konštei^a sredstva na iznos zajma, uvećano za redovne kamate, zakonske zatezne kamate, 
troškove osiguranja i sve cislaie eventualne troškove koji mogu nastati za HAMAG-BiCRO do 
naplati potraživarva Iz ovog Ugovora.

Upis založnog prava izvršit će se na temeQu Sporazuma o osiguranju noviane tražbine
uaAM,^nJo.,Il^,OZn0g prav3 na pokretriinama' koie9 se Korisnik zajma obvezuje zaključiti s 

CSO'0m nak0n kUprjB ' s^ecariia punopravnog vlasništva na istim, sukladno 
odredbania OvrSnog zakona. Korisnik zajma se obvezuje odmah po upisu pokretnine u

(MUP' Lu6ka kapetan5a ' drO i u pople osnovnih sredstava dostavili 
^mag-BICRCmi dokumentaciju (prometna dozvola, inventuml broj I bI.) potrebnu za izradu 
Sporazuma o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem založnog prava na pokretninama.

Korisnik zj^jma se obvezuje zasr>ovati založno pravo navedeno u ovoj točki, najkasnjje 
u roku od 2t0 dana od dana potpisivanja ovog Ugovora od strano Korisnika zajma.

Korisnik zajma se obvezuje da. dok u potpunosti ne vrati HAMAG-BICRO-u tražbinu iz ovog 
govora, rieće otuđiti založene pokretnine Iz ovog Ugovora, a ukoUko postupi suprotno. 

Korisnik zajma se obvezuje nadoknaditi qelokupnu štetu koja je time nastala HAMAG-BICRO-

Odmah po upisu založnog prava, Poduzetnik će dostaviti HAt/AG-BICRO-u dokaz o 
zasnovanom založnom pravu (Zaključak o glavnom upisu u Uplsnik sudskih 1 javnobilježniCkih 
osiguranja tražbina vjerovnika na pokretnim stvarima I pravima).

Ukoliko Korisnik zajma bez opravdanog razloga ne dostavi svu dokumentaciju potrebnu za 
rzradu Sporazuma o osiguranju novčane tražbine zasnivanjem zaiožnog prava na 
pokretninama HAMAG-BICRO može otkazati ovaj Ugovor.

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi kcye Korisnik zajma duguje ili će 
dugorati HAMAG-BiCRO-u, a koji iznos uključuje glavnicu, kamate, troškove i druge naknade
a AMAG-BICRO ima pravo pokrenuli bilo koji instrument osiguranja predviđen ovim 
Ugovorom 0 zajmu.

U slu^u pristupanja novih članova trgovačkog društva i/ili prestankom postojećih članova 
trgovačkog društva Korisnik zajma je obvezan bez odgodo dostavit' dokaz o pristupanju i/ill

fSO^ESlF
SSfvv FiNArjdjfiia r---------------HSTBUMCmi

nclnttncnKi ftiitrsnatarcp Ii E.viifiitoj bnda ra j ranoj u stkfu Ofhi«jr.•Tiag



HAMAC .3 BI0RO
prestanku (imenik eienoua zeUruge. knjige pcslounih udjele itd.) te z;r?e^'“
koie će predstavljati novi razmjerni udio svih članova trgovačkog društva. Ukupna vnjedn« 
svlhzad^nica od svih pojedinih članova trgovačkog društva mora bitr najmanje u vrsrni rzn

odobrenog zajma.
Za elučai da UAldAG-BICRO iskoristi jednu od zadušnica iz prethodnog slavka iB dođe do 
p^oSni osnlStSasnika kod Koriariika zajnra. Korisnik zajma je dužan dostavćl HAIMG- 

BlCRO-u na njegov pm poziv novu zadužnicu.

Troškove u vezi pribavljanja instrumenata osiguranja i javnobilježnitke ovjere potpisa na ovom 

ugovoru snosi iskljuCivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za korištenje zajma.

Ostale obveze

Čianak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, porod navedenog u ugovoru o zajmu, 
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sljedeće.

• Doslavijati HAMAG-BICRO-u temeljna godišnja financijska izvješća, a po pisanom 
zah^evu HAMAG-BlCRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju

HAMAG-ĐICRO zatraži,
• Voditi poslovne knjigo sukladno Zakonu o računovodstvu kad se steknu za lo zakonski 

uvjeti,
• Kod pripajanja nekom drugom društvu i/ili spajanja s drugim dru5Wom, donošenja 

odluke o ukidanju društva i za bilo koju drugu sličnu statusnu promjenu potrebno je 
zatražiti prethodnu pisanu suglasnost KAMAG-BlCRO-a,

• Kod svih promjena: u vlasničkoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovlaštenima 
za zastupanje, sjedišta, promjeni računa I slično, odmah po njihovoj prove i 

obavijestili HAMAG-BICRO,
• O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG BICRO o 

novoj adresi dostave,
• Ishoditi sve potrebne dozvole propisane važećim propisima Republike Hrvatske.

« Dunotrajnu imovinu financiranu zajmom HAMAG-BICRO-a zadržati u svom vlasnišhm 
i posjedu do konačne otplate zajma te je održavati, popravljati, servisirati i obnav-ljati 
kako bi se održala u dobrom stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako 

HANšAG-BICRO ne da svoju pisanu suglasnost za suprotno,
« Izvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otuđenju ili daljnjem 

terećenju svoje imovine,
. Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduživanje u iznosu većem od 

100.000,00 kuna.

ESIP
riNANCUSKl
INSTRUMENTI,

HAt.lć.G DiCKO u previd:' TususjJ.aa h:litjT-«ri,A >i.ll'.:rcra
m« * K 11 r^i 11 in > I I L C: 2 ’

, i, Eiiicps'icg «r«ii M ri3CusW fOW3. u r-.lsfu ttoerKino«



HAM AC BI<5RO
u STOm poslovanju poslupaJf u ehiadu sa svim 2HkonsJcfm f podrakonsklm propisima, 
o^ukanria i uputama to naredbama i drugim aktima rtadlolnrh Bjela kojr se odnose na 
njihovo poslovanje, zaštitu okoFiša, zdravije t zaštitu ljudi i imovine

HmS(g-b!cRO ^02a^mk;a 23 vr^enie otplate zajma bez izričita pisane suglasnosti

* Zabrana povrata fXJ7^'mica vlasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
P 3an.e $ug 13500211 HAMAG-BICRO-a, Razina primljenih pozajmica u 

periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma.
oS^ES!PiS,'?n]lJ U90yora D 2aJmu korisnik zajma Je dužan omogućiti predstavnicima HAMAG- 
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvršerija projekta za čije 
izvršenja se odobrio zajam. J

Zaštita osobnih podataka
člartak 6.

ka0 Vodlte|j obrade osobnih podataka prikupga, obraduje I koristi osobne 
po^ke (kao što su identifikacijski podaci, kontakt pc^ad, financijski podaci, podaci o 
pokretnoj i nopokrelnpj Imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suđužnika 
jarnara plalaca, založnih dužnika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovore 
sukteđno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA I VUEĆA ^7^^vnja 
20ia o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih 
podataka te o stavljanju Izvan snage Direktive 65/467EZ (Opća uredba o zaštiti podataka).

Korisnik zajma i dr. iigovome strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO može 
dijelit! P^atke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadležnim ministarstvima, 
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvršavanja 
ovog Ugovora. J

Korisnik ^jr°a i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo 
na ograničavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon što protekne 
proprsan rok čuvanja istih te pravo podnošenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu - 
Agenciji za zaštitu osobnih podataka, Fi^artlćeva ulica 14. lOODO Zagreb. Svoja prava Korisnik 
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na način da svoj zahtjev upute 
pisanim piriem Službeniku za zaštitu podataka na adresu Ksaver 208,1(K)00 Zagreb ilr na E- 
mail. zaetita.pođalaka@hamagbicro.hr koristeći obrazac koji se nalazi na službenim 
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zaštita podataka
Članak 6 a.

Potp-^m ovc^ ugovora. Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obrađuje 
I kon^i podatkejz ovog ugovora, kao I iz cjelokupne suradnjo oslvarene s Korisnikom zajma 
u svrhu promidžbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i invest'djski fondovi)
mT°4 lma,i 2a^rnovi kao 1 u Rvrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparenfnosir 
podataka vezanih uz dodjelu potpora maFih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO 
ima prema nadležnim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom praćenju provedbe 
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje I si.) bez naknade,

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te 
objavu podataka iz članka 2.2. ovog ugovora. j ic

FIMANCUSKr
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HAMAG
Obveza vidljivosti

Članak 7.
Kad and ie Drimienjivo Korisnik zajma je dužan u javnim i medijskim naslup-ma obznaniti kako 

iJeprS:rfinaLjskog inUenta "ES.F - mikro i mali .
Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu OperaUvnog programa Konkurentnost
kohezija 2014.-2020 .n
Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuću rnrežnustranlcui^govar^te 
funkcionalnosti, dužan jo na istoj objavili logotip ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI , s 
pripadajućom izjavom o sufinanciranju, koji je sadržan u pniogu ovog Ugovora.

Korisnik zajma je dužan odazvali se pozivu Ministarstva
Europske unije Wli Ministarstva gospodarstva, poduzetništva i obrta i/ili HAMAG-BICRO-a za 
sudjelovanjem na organiziranim događanjima informiranja i vidljivosti.
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije ifili Ministarstvo gospodarstva, 
malog i srednjeg podiStništva 1 obrta i/ili HAMAG-BICRO obavještavaju Konsn.ka_zajma o 
organiziranim događajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana pnje 
dana njihova planiranog održavanja.
Korisnik zajma prihvaća javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih 

instrumenata.
RevIzlJskI trag i čuvanje dokumentacije

Članak 8.

Krajnji primatelj je obvezan tuvali sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje 
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s 61.125. st. 4. Uredbe 
(EU) br. 1303.^2013, a radi omogućavanja provjere i usklađenost s nacionalnom zakonskom 

regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito čuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju 

iz čl. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da će za potrebe provedbe revizije i/ili kako bi Ministarstvo 
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvršiti evaluaciju u skladu s člancima 56. 
i 57 Uredbe (EU) br. 1303/2013.. na zahtjev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog 
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omogućiti pristup svojim internim revizorskim 
izvješćima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih 
instmmenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti tražene i ostale relevantne 

informacije o statusu provedbo Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatraženi/utvrdeni podaci mogu proslijediti 
nadležnim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije, 
Ministarstvu oospodarstva. poduzetništva i obrta, revizorskim Ujelima RH. revizorima EK. 
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti revidiranja provedbe 
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim 
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobičajenog radnog vremena (ograničen pnstup 
pojedinim podacima ne sprječava ovlaštena tijela u provođenju revizije}.

Ugovorne strane potvrđuju da su svjesne ovlasti OLAF-a da provodi istrage, uključuju^ 
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrđenima u Uredbi (

£0 ESIF
FINANCIJSKI
INSTRUMEtVTl

HAMAO Hia«0 E.cj»i,i" 11 Irerci-Airs l-Blrur/erte jvr. «£i'ans3 te toMa **
i*ji-M^r**vkZ; pKo*l^urenlm-l i kfs*’ir;2lc’.

u-cikrvln: rar>uj u !iWopu



l lAMACr^ BI0RO
Euratom)br. W3/2°13, Uredbi (Euralom,EZ)br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Eijratom) br 2988/95
»Sito eifTem"n0 “,1,jena 1 C,0pme' radl zaS,ite fina''<:'/5'=i^ interesa fu. kako bi 

t0 ! PnieVara' k0r‘'PCiJe “ 11110 k0je dn,9e nezakt‘nito aktivnosti koiom se 
oSspolSu S U re2i S bik> fina,Kij6kom OP*'««™ koja podliježe

Sukladno tlanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana U2 izdatke 
za koje so puma potpora Iz fondova za operacije mora se čuvati:

-najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon p/edaje računa u kojitna su uključeni izdaci 
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 mrJijun eura;

hii-8™!!1! °J^radjai;0S,rT, onih navedenih u prethodnom stavku^ svi popratni dokumenti moraju
r0-kU Dd 2 0Odine 0d 31' prcsfnca nakDn ratma u koje su uključeni 

završni izdaa dovršene operaege. uMjuwsni

Dok^entacija se čuva ni u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavslvom, kao ovjerena
fiTi ka.rry a'-a-' 0dn“n° “ °Pfe Prihra4en™ tnediiima za pohranu podataka poput 

ktronrCkih inačica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektroničkoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obiiku, korišteni računalni sustavi moraju
Ud2n a1e"e Si9Uf"osno t,anđarts oslsbravaiu da pohranjeni dokumanb 
Udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi brii pouzdani za potrebe revizije.

Završne odredbe

Članak 9.

te9^5^ ,!;iSU9'aT da,,,I* “ prihval 1 po|Pis 0™9 uB™Jra strano Korierika zajma 
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG^BlCRCKi iznosi 8 ^osami dana 
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis. { ]

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-SICRO-u potpisani Uaovor o zaimu k inRtnir«4irttim,a
to 09 z0h^a “

članak 10.

sporove 12 OVD9 ugovora rješavati sporazumno,U stečaju đa se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadležnost suda u Zagrabu.

Članak 11.

06 °?redaiba .ov°3 ugovora naknadno utvrdi da je niSietna. ta činjenica neće 
nV?ljanc,3t nie9°vih ostalih odredaba, odnosno na valjanost ugovora kS 

S -09 Vgovora obvezuju S6 nigieteu odredbu zamijenrti valjanom kda teomogućili ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zaključen. valjanom koja ce

Članak 12.

HMIAG Blr-RnSlaiV,'en ie U 2J6l'”’'elna (izvornika) od kojih ja 1 primjerak za
hamaG-'BICRO, a 1 za javnog bilježnika.

rtSTOUMENTlJBlra(:t*‘IW,•s, ■ ■)i&[RUMEisrni
“SSS.'SS.SHr !,S3S:M V ■«->* ** = .VMH na«,. .4raj 0«.«„.,



HAMAGl^r BICJRO
poduzetnik se obvezuje napraviti još 3 ovjerene presiike ovog U9“''bra 'o 1
potrebe, 1 za Sudužnika, a 1 primjerak ovjereno preslike i izvornik dostaviti HAMAG-BICRO-

U.

Zakonski zastupnik Korisnika zajma i Sudužnik se obvezuju o\'jeriti svoj potpis na ovom 

Ugovoru kod javnog bilježnika.

HAMAG-BIĆRO :

inik Uprave 
'rbanccManjana

Datum'

KORISNIK ZAJMA

Mcvr.-n?rnićnci5rp 3. G.

Datum potpisa:

SUDUŽNIK

Datum potpisa:

Ja, Javni biJježniJ: MLADEN JEŽEK, Zž^rol?, Š(tšlOTa:\'u 10, potvrđujem daje sin'nkr.:

INDUSTRIAL MaTNTE.N.ANCE d.o.v,, MBS 0S0950872, OlU *2657377889, Gornji 
Kncsincc. Mavni ScblaigejB 3. z<istr.pano po điieltami A^TO^^O BAHAT, OIB 
I49St9.^97l9, VARvAŽDTNSKIi TOPLICE, ANTTNA GUSTAVA M\T0SA <?, ,i mojoj 
na?j'i£n(išii fKitpisjU pismeno. Potpi.t na pisir.rrm jc istinit. Tstcivjctiiou p<K!nosi1di<i
piKiiittn:i iilvrdio sam tcindjem osobna isl:a7iiicK ti:; 111411471 PP Novi MaioC oVlavlrnJr žo 
j,i'.li:p;inj!; utvrđeno jc uvidon-, u sudski registar dvktamifktm putom na daiiaJinji (i'jn.
ANTUMO BAHAT, OIH 14981959719, V.\RaJi)JMiKE TOPLICE, ANTUNA GUSTAVA 
MAIOSa*. u mojoj r-Tcečnorti vlistoiušnu po'.pissJn pLEmenn. Pnipis n:i pismenu je istinit. 
Llovietncst podnos iUtlj:i pjsmenžt insTidifi sam Ittrndjera osobne iskapjvioe bc 111411471 PP Novi 
Mircf

ji'.vnobiljctoi&a pris;ojb;i za ovjau po tar bc i/iznosu 20,00 l:n.
JitvnobiijCŽniiCca nav^d.ti po ?l. 19. st. I. ITJ 
u iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-2.321i(20l9 
Zunreb, I f5.04.2019.

MLAD

u’.f ćar.n za PDV

■^ićki pris/r'.-ti'.
‘a AftjrrjiMni1

. ESIF 
I FtNANCljSKl 
INSTKUMtNTI.
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ZADUŽNICA
Obrazac zadutak^ - stranica 1.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/haziv/ime I prezime: tNDUSTRlAt'MAlNTENAhfCE d-o.o, 
SJediSteMijesta i adresa: Gornji Knegmec (Općina Gornji Kneginec) Mavra Schlengera 3,.. 
OIB: 62B573778B9.......................................................................................................

•DAJE SUGLASNOST.
UM. II 44 I«

Da $e radi .r^aplate tražbine Vjerovnike: Tvrtka iii skraćena tvrtka/naziv/ims' i prezime: HRVATSKA
AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO. INOVACIJE I INVESTICIJE.............................................
Sjedidte/rtijesto i adresa: Zagreb {Grad Zagreb). Ksaver 208.............................................................
OIB: 25800550342.........................................................................................................................
u iznosu glavičice od JU: 3S7.765.G4 kn (slovima;
irislo^ezdesetseđamtisučasedamsto&ezdesetpetkunaSezdesetCeiinlrpe).............................. ..............
uvećanom zaJTj: naknade i ostale stvarne troškove........................................................................
(0 sa zateznom kamatom po stopi odI2]: 8.54 % godiSnje. promjenjiva...............................................
a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na 
naplatu, đo nantiranja, zapljeno svi raćuni koje trna kod banaka to da se novac s bTi računa, u sktadu s
Izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku............ ....................... ........ ................... .
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg 3i vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnico
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu...,........................ .........
Ova zadužnica Izd^e se u jednom primjerku i nna učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbine 
po računu i prenosi na ovrhovoditeija po proteku roka od 60 dana od dana kada Ja isprava dostavljena 
Financijskoj egendjl (u daljnjem laketu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukC^u odluku
soda....:........................................................................................................................................
Na ovoj zadužnici ili o dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, Istodobno kad I dužnik ili naknadno, 
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeli i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
l^ave koja je po svojem sadržaju 1 obliku Ista s travom dužnBca.......................................................
Cvu; zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rjeSepja o ovrsi 
izramo, putem davatelja poštanskii usluga preporućenotn poštanskom počiijkom $ povratnicom
neposrednom dostavom 111 preko javrtog bilježnika......................................................................... .
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj Je javno ovjefov^en ru'egov 
potpis rta druge osobe, koje u tom slučaju stJetu prava koja je po ovoj zadužnici imao
vjerovnik.......................................................................................................................................
Na temelju Isprava Iz danka 214 stavak 1. i 2. Ovrfinog zakona, vjerovnik n»že po svom Izboru 
zahtijevati na način propisan OvrSnIm zakonom od Agendje naplatu svoje tražbine od dužnika Ili Jamaca
plataca, ili i od dužnika i jamajča plataca..................................................... -......................... .........
Vjerovnik može tSkAgepdje zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti 
namirena. U lom će^S^u^Agi^c^a naznačiti na ovoj zadužnid Iznos troškova, kamata i glavnica koji 
je naplaćen, Ako je namirio svoju tražbinu prema ispravi iz danka 214. stavak 1. i 2.
Ovršnog zekona, Agenfc^r^trt^j^esti'li o tome dužnika ili jamca platoa I na njegov mu je zahtjev
predali.......................... ......................................................................... ......................................
Isprave iz članka 214. stavkaTTT^'Svfenoa zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se
može tražiti ovrha protiv dužnika iil Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe............................ .....
Dužnik odnosna jamac pfatac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrdo, Izda bvomlk 
ova zadužnice u skladu s odredbom danka 50. stavak 2. Zakona o Javnorri btlježnlštvu (»Narodr*e 
novfneit. broj 7B/93.: 29/94., 162/98., 16/07.7a'09 i 120/16.)..............................................................

Mjesto i datum izdavanja 

Zagreb, 15.04.20l9.godlna

Potpis dužnika

trlTEU
gln±c

Napormnei; lm?5 tn^inc upbuje =e eJorims i broJcvIinB. Ostdl brtjft« i đasuml upeuju » «rr» brojevima. Roffeno hw I deJjm
loJertja M ne uplBitu. Prozna mlcsta u lekalu pulretmo popuniti crtama,
inUtaiMti iražblnu u kunama III u kunama ur vatrtnu klauzulu II u atram] vniutl. brojrom I ekivlma
l£] Lptesb ugovorne kamate 1 os tele spocKlm bnitilnc akn ih ina. II upteali rtJeĆ »bez meianjac
ta UpiBBti Elapu ZEitczne kamate



Obrazac zadužnice -1

Jamac platac: Tvrtka IH ekraćena tvrtkaAnazh/'/ime I prezime;......
SJediSte^mjesto adresa;..................... ...................................
OIB:....................................................................................

..............................DAJE SUGLASNOST............................,.................................
da se radi naplate tražbine vjerovnika Iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi Kod banaka te da ae 
novac s liti računa, u skladu s mojom ć^vom sadržanom u ovoj zadužnici, Isplaićuje
vjartivnikii. ■ IlIlIlillltlMIltlll I Itl l>« (II Mt

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/hazlv/lmel prezime:.
Sjadi£ta/m)fisio I adresa;...............................................
OIB:...............................................................................

................................................... DAJE SUGLASNOST...............................................................
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ovo zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da so 
novac s faTi računa, u skladu s mojom ^avom sadržanom o ovoj zadužnici, ispisuje 
\^rovnlku................ ......... ..........................................................................................................

Mjesto i datum Izdavarija; Potpis jamca platca;

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka^ezNAmo i prazime:
Sjeđifite/lmjesto 1 adresa:..................................................
OIB:...............................................................................

................................................... DAJE SUGLASNOST..................... .........................................
da se radi naplato tražbino vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da ae ■ 
novac s tih računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaću|o 
vjerovniku................................................ .......................................................................... “vJ....

Mjesto I datum izdavanja: Potpis jamca platca:



ObfBzaczodkižnk^:^

RU^UBl,IK*^HRNr^SKA
J(ivm blljtšriik 

MLADb'N JHŽEK 
Tjigftb, SoKurito'h 10

Poalovni bfoji OV4323A01?-

inddstrial madcj-enance a.«-. m -—*wtonio K.V« (op«“ 0on,)l K".S!t1^S‘ŠSf?omai,,ANii^ GUSTAVA maioša«,
BAH4T. OIB 14!)«195?719, VARAŽDINSKE TOPL , ^ n 1411471 PP Novi M*o^
aiu flom islovjctaost „fcki dcktnmi«« 1™«" “ ""-1'
ovl^žtmje m zastupan] e vtvrfeoo je uviooia ^
rlgn, J:bd ^Suinik

ZADUŽNICA
iznosu

od 15*04.2019. 
od 367.765,64 kn 

naie, tru^Vove
inovacije i

petvidu.

ptopisiirta u javuobiljtžaiekim jspravam^ a P«
javnobi^jcžmS™® akta .nn^ikna valna Isprava imn
SuđkinikH pravnog posU sam ispravu ^n^vaća pt^ne

, ovrjnop javDoblljeJiuSk.og •akta. S ^ ,,~in Pot'v^'uitdi daj® Anto,tia Usbat kao
«pi«‘ ‘di to cdTvat' "sr i-’raikdirddof svojmbSno zadriSmu i#vnog biljrtmbL

J^noMljeh-ita “”er^!^i^P,"u^d ;0ot!ro to u!-<L'CTy I i”»" “* 1^i•0!, >a‘'
bilježnika ti nvrSnora postupku u <7nosu d« j ^ i ^
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HAMAG-BICRO 
Ksaver 208 
10000 Zagreb 
OIB:25609559342

Izvod iz poslovnih knjiga

DUŽNIK:
INDUSTRIAL MAINTENANCE d.o.o.
Ulica Mavra Schlengera 3, Gornji Kneginec 
42 204 Turčin 
OIB:82657377889

Broj zajma: 70/12254
Datum isplate zajma: 16.04.2019
Iznos isplaćenog zajma: 367.765,64 HRK

Stanje na dan: 12.05.2026

Broj ug./ 
jamstva

Nedospjela
Glavnica
(EUR)

Dospjela
glavnica
(EUR)

Dospjele
redovne
kamate
(EUR)

Nedospjele
redovne
kamate
(EUR)

Zatezne
kamate
(EUR)

Ostali
troškovi
(EUR)

Ukupno (EUR)

70/12254 0,00 6.475,17 0,00 0,00 297,64 0,00 6.772,81

Služba za financije i računovodstvo 
Voditeljica službe 
Milka Marina Jelić

O

‘o

Ksaver 208,10000 Zagreb, Hrvatska 
tel: +385 1 488 1003, + 385 1 488 1000, fax: +385 1 488 1009 

e-mail; hamagbicro@hamagbicro.hr www.hamagbicro.hr

mailto:hamagbicro@hamagbicro.hr
http://www.hamagbicro.hr


HAMAG_3r- BI^RO
Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Ksaver 208, OIB: 
25609559342, koju zastupa članica uprave Marijana Baršić Barun i predsjednik uprave 
Vjeran Vrbanec izdaje

POSEBNU PUNOMOĆ

kojom se Alen Zrinjski Beđan, OIB: 27823278137 iz Sesveta, Zagrebačka 140, Andrea 
Kovačević, mag. iur., OIB: 00587772215, iz Zagreba, Korčulanska 12, Lidija Lešić Duralija, 
OIB: 08838623433, iz Zagreba, Stjepana Majora 7, Josip Butković, OIB: 73722343014, iz 
Zagreba, Ksaver 192, Sandra Pavković, OIB: 55848562986, iz Zagreba, Preradovičeva 34, 
Jerko Bulić, OIB: 35858988038 iz Zagreba, Svetice 23, Danijela Hrsto, OIB: 09471446448 
iz Zagreba, ulica Petra Sorkočevića 6, Marijana Čuk Kostrec, OIB: 34521643450 iz Zagreba, 
Hercegov gaj 4/1, Dubravka Čuljak Kapusta, OIB: 86178217291 iz Zagreba, Kvintička 4, 
Slavko Matešković, OIB:15751332648 iz Zagreba, Potok 58, Marijana Zoričić Kolac iz 
Zagreba OIB: 90472878675, Oreškovičeva ulica 6P, Jasminka Ožvald, OIB 65601059319 iz 
Pisarovine, Gorica Jamnička 14 zaposleni u HAMAG-BICRO-u, opunomoćuju, da zastupaju 
HAMAG-BICRO u:

predstečajnom postupku koji se vodi pred Trgovačkim sudom u Varaždinu, pod posl. 
br. St-113/2026 nad dužnikom INDUSTRIAL MAINTENANCE d.o.o.. Gornji Kneginec, 
Ulica Mavra Schlengera 3 OIB: 82657377889.

Posebno ih opunomoćujemo da u ime i za račun HAMAG-BICRO-a;

- štite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a
- prijavljuju tražbinu, u svojstvu vjerovnika sudjeluju na ročištima, potpisuju 

zapisnike s ročišta, glasuju, potpisuju obrasce, po potrebi kod javnog bilježnika 
izvrše ovjeru potpisa, te poduzmu druge pravne radnje.

Ova punomoć vrijedi do opoziva iste.

U Zagrebu, 18.05.2026.

HAMAG-BICRO

Predsjednik Uprave

Vjerar Vrbanec

Članica Uprave 

Marijana Baršić Barun

''^00
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POŠTARINA PLAĆENA HP-u d.d. 
U SORTIRNICI 10200 ZAGREB

FINANCIJSKA AGENCIJA 

RCZAGREB

Ulica grada Vukovara 70 

10 000 Zagreb


